Den evangelisk-lutherske folkekirke i Danmark

Liturgi

Vielse

Ukrainsk og Dansk



Dansk

Ukrainsk

Vielse (bryllup)
Autoriseret ved kgl. resolution af 12. juni 1992

Kirkelig vielse foretages af en preest i en kirke i naervaerelse af mindst to vidner.

Forud for vielsen kan der kimes eller ringes efter stedets skik.

Indgang (Praeludium)
Indgangssalme

Hilsen

Preesten:
Herren vaere med jer!

Menigheden:
Og med din and! Eller: Og Herren vaere med dig!

Hilsenen kan undlades, eller praesten kan sige:
Vor Herre Jesu Kristi nade

og Guds keerlighed

og Helligdndens faellesskab

vaere med jer alle!

Becinna (wnob)
3ameepdiceHo KoponiecbKUM yKazom 8i0 12 yepsHsa 1992 poky

LlepKkosHe 8iHYAHHA MPOB0OUMbCA CB8AUEHHUKOM Y UepKsi 8 npucymHocmi
woHalimeHuwe 080x cBioKis.

leped 8iHYAHHAM MOXYmMb 0380HUMU 0380HU 060 03860HUMU 30
micyesum 38UYAEM.
Bcryn (npentogin)

BcTynHuii ncanom

MpusiTaHHA

CeAWEHHUK:
Focnoab 3 Bamu!

3ibpaHHsA:
| 3 ayxom TBOIM! ABO: | FOocnoab 3 Toboto!

lpusimaHHa moxcHa nponycmumu, abo C8AUEHHUK MOX(e CKazamu:
bnarogatb Mlocnoga Haworo lcyca XpucTa,

i mobos bora OTuA,

i egHicTb CBaToro [yxa

Hexali byae 3 ycima Bamu!




Indledende bgn

Preesten siger (fra alter eller kor):

Lad os alle bede!

Herre, vor Gud, himmelske Fader!

Vi takker dig for livet, du gav os, og for alle dem, der har vist os kaerlighed, fra vi var
barn og indtil i dag.

Vi beder dig:

Giv os stadig, hvad vi behgver,

og forny daglig vor indbyrdes kaerlighed

ved Jesus Kristus, vor Herre,

som med dig lever og regerer i Helligands enhed,
én sand Gud fra evighed og til evighed.

Amen.

Laesning

Praesten fortsaetter:

Saledes star der skrevet:

Da Gud havde skabt himlen og jorden, havet, solen, manen og stjernerne, planterne og
dyrene sagde han: ”"Lad os skabe mennesker i vort billede, sa de ligner os! De skal herske
over havets fisk, himlens fugle, kvaeget, alle de vilde dyr og alle krybdyr, der kryber pa
jorden.” Gud skabte mennesket i sit billede; i Guds billede skabte han det, som mand
og kvinde skabte han dem. Og Gud velsignede dem.

Laesning

Preest:

Og vor Herre Jesus Kristus siger:

Har | ikke lzest, at Skaberen fra begyndelsen skabte dem som mand og kvinde og sagde:
"Derfor skal en mand forlade sin far og mor og binde sig til sin hustru, og de skal blive
ét kgd”? Derfor er de ikke laengere to, men ét kgd. Hvad Gud altsd har sammenfgjet,
ma et menneske ikke adskille.

BcrynHa moautsea

CeauweHHUK 2080pums (3 sismapsa abo xopa):
Momonimocsa!

lfocnoau, Haw boxe, HebecHUt OTyve!

Mu asakyemo Tobi 3a KutTs, ake TM Ham AaB, i 3a BCiX TUX, XTO NPOABAAB A0 Hac
N060B 3 ANTUHCTBA i 40 CbOrOAHILLIHbOIO AHSA.

Mwu npocumo Tebe:

Japy# Ham Bce, Wo MK NnoTpebyemo,

i LoAEHHO OHOB/IOK Hallly B3aEMHY Nt060B

yepes Icyca XpucTa, Haworo ocnoaa,

AKMI 3 TobOoto XKKMBe i Laptoe B eaHocTi CaToro [yxa,
€AMHWUI iCTUHHUIA Bor Big, BiKiB i 40 BiKiB.

AMiHb.

YurtaHHA

CeAWEeHHUK Mpo0oB8HYE:

Tak HanucaHo:

Konu Bor ctBopmB HEGO i 3eM1t0, MOpe, COHLLE, MICALb | 3iPKM, POCAUHM i
TBapWHMU, BiH ckasas: "CtBopimo ntoanHy 3a obpasom Hawmm, 3a
nogoboto Hawoto! | Hexalh BOHW BONOAaPIOOTL HAg, pubamu
MOPCbKMMM, Hag, NTaxamm HebecHMMM, Hag xy[060t0, Hag ycima
3Bipamu i Hag ycima naasyHamu, Wo naasyoTb no 3emni." bor ctBopums
noauHy 3a Ceoim obpasom; 3a ob6pasom BoxKunm cTBOPMB i, AK YONOBIKa i
XKiHKy cTBOpMB iX. | Bor 6narocnoBus ix.

YutaHHA

CeAWEHHUK:

| HawW Focnoab lcyc XpucToc Kaxke:

Xiba BM He uMTanm, Wo TeopeLb CnoYaTKy CTBOPMB iX YONOBIKOM i
YIHKOI0 i CKa3aB: "TomMy 3a/IMLWKNTb YOI0BiK 6aTbKa M MaTip i NpUAYYMTLCA
[0 CBOET APYKUHMU, | ByayTb BOHM OAHUM Tiiom"? TOMY BOHU BXKE He
ABOE, ane oaHe Tino. Lo x bor 3'eaHaBs, Hexan NtogMHA HE PO3/yYaE.






Laesning

Preest:

Og apostlen Paulus skriver:

Baer hinandens byrder; saledes opfylder | Kristi lov. Ifgr jer da, som Guds udvalgte,
hellige og elskede, inderlig barmhjertighed, godhed, ydmyghed, mildhed, talmodighed.
Baer over med hinanden og tilgiv hinanden, hvis den ene har noget at bebrejde den
anden. Som Herren tilgav jer, skal | ogsa g@re. Men over alt dette skal | ifgre jer
keerligheden, som er fuldkommenhedens band.

Salme

Tale
Brudeparret traeder frem foran alteret, eller de kan vente til efter talen.

Tilspgrgsel og Erklzering

Preesten siger:

Sa tilspgrger jeg dig N.N. (brudgommens navn):
Vil du have N.N. (brudens navn), som hos dig star,
til din segtehustru? - Ja!

Vil du elske og zere hende,

og leve med hende bade i medgang og modgang,
i hvad lykke Gud den almaegtige vil tilskikke jer,
som en a&gtemand bgr leve med sin segtehustru,
indtil dgden skiller jer ad? - Ja!

Ligesa tilspgrger jeg dig (brudens navn):

Vil du have N.N. (brudgommens navn),

Som hos dig star, til din agtemand? — Ja!

Vil du elske og aere ham,

og leve med ham bade i medgang og modgang,

i hvad lykke Gud den almaegtige vil tilskikke jer,
som en agtehustru bgr leve med sin zegtemand,

YutaHHA

CeAWEHHUK:

| anocton Masno nuwe:

HeciTb TArapi oanH ogHOro, i TaKMM YUNHOM BMKOHAETE 3aKOH XPUCTOBUN.
OTke, AK BoxKi 0bpaHi, cBATI Ta yntobneHi, 304ArHITbCA B rIMOOKY
MUIOCEPAHICTb, A0BPOTY, NOKOPY, NarigHicTb, TepniHHA. TepniTe 0AUH
OZHOTO i NpoL,ANTe O4MH OAHOTO, AKLLO OA4MH MAE LWOChb NPOTU iHLIOrO.
Ak Focnoab NPOCTMB Bac, TaK i BU NOBMHHI pObUTU. Ane Hag ycim uum
304ATHITbCA B N110O0B, AKa € BY3/1I0M LOCKOHANOCTi.

Mcanom

NMpomosa
Mosnodsma cmarome nepeod sismapem, abo B0OHU MOXYMb o4ekamu 00
30KiHYeHHA NpomMosU.

3anuTaHHA i BUsHaHHA

CeAaweHHUK Kaxce:

OTke, A 3anuTyio Tebe, N.N. (im's HapeyeHo20):

Yum xouew 11 B3aTU N.N. (iMm'a HapeyeHoI), AKa CTOITb Nepen Tobolo,
cobi 3a ApyXRUHY? - Tak!

Yu byaew M NobuTK i1 noBaxkaTw i,

i ’)KUTWN 3 HEIO AK Y PaJOCTi, TaK i B ropi,

B OyAb-AKill yaadi, AKy nowne Bam BCeMOryTHin bor,

AK YONIOBIK MOBUHEH ¥WUTU 3i CBOEID APYKUHOLO,

[OKM CMepTb He po3y4YmTb Bac? - Tak!

Tak camo 3anutyto Tebe, N.N. (im'a HapeyeHoI):

Yu xouew v B3N N.N. (im's HapeyeHo20),

AKMI CcTOITb Nepepg Toboto, cobi 3a Yososika? - Tak!
Yn byaew TM ntobutK 1 NoBaxkaTtu oro,

i )KUTU 3 HUM AK Y PaJoCTi, TaK i B ropi,

B 6yAb-AKill yaadi, AKy nolwine Bam BCeEMOryTHil bor,
AK OPYKMHA NOBMHHA *KMUTU 3i CBOIM YOJIOBIKOM,



indtil dgden skiller jer ad? —Ja!
Sa giv hinanden hand derpa!
Praesten laegger sin hdnd pa deres haender og siger:

Eftersom | forud har lovet hinanden at ville leve sammen i segteskab og nu har
bekraeftet dette for Gud og for os, som er her til stede, og givet hinanden hand derp3,
sa forkynder jeg jer at vaere agtefolk bade for Gud og mennesker.

Her kan brud og brudgom eventuelt give hinanden vielsesringe.

Forbgn

Praesten fortseetter:
Lad os alle bede!

Mens brudeparret knzeler, siger praesten med handspalaeggelse:

Almaegtige Gud,

som skabte mand og kvinde til at leve sammen i aegteskab

og velsignede dem,

vi beder dig, velsign denne brud og brudgom;
lad dem altid leve af din nade

og i indbyrdes keerlighed.

Eller

Keere himmelske Fader!

Giv denne brudgom og brud nade, lykke og velsignelse
bade til sjeel og legeme!

Giv dem at elske hinanden med trofast kaerlighed

og tjene dig oprigtigt i alle ting,

sa at de ma leve som dine kaere bgrn

og engang samles hos dig i de evige boliger!

Hgr os i Jesu navn:

OO0KM CMepTb He po3nyunTb Bac? - Tak!

Tox noganTe oanH ogHOMY pPyKu!

CeAlWeHHUK Knade pyKy Ha iXHi pyKu i kaxce:

OcKiNnbKK BM nonepeaHbo NO06ILAIM OANH OAHOMY KUTU pa3om y Wtobi i Tenep
niaTsepannu ue neped borom i Hamu, WO TYT NPUCYTHI, | No4aAn OAUH O4HOMY PYKMU
Ha L, TO A Oro/IOLWYIO BaC YOJ/IOBIKOM i ApyXUHOIO nepeg borom i ntogpmum.

Tym HapeyeHa i HapeyeHul Moxtyme 0bMiHAMUCA 0b6pyYKamu.

Monutsa

CeAWeHHUK Npo0o8yeE:
Momonnmocs yci pasom!

MoK monogATa CTOATb Ha KOJiHAX, CBALLEHHUK KAade Ha HUX PYKM i Kaxke:

BcemoryTHilh boxke,

LLLO CTBOPUB YONOBIKA i XKiHKY, LLLOO BOHU KUK pa3om Y LWAOGI

i 6narocnosus ix,

MM MOJIMMO Tebe, 61aroc/1I0BM L0 HapeyeHy i LLbOro HapeyeHoro;
Hexali BOHW 3aBXAW KMBYTb TBOEID MUAICTIO

i B B3aEMHIl1 N106OBI.

Abo

Nobuii HebecHnit Otue!

[apyi ubomy HapeyeHOMy i HapeyeHilh MUAICTb, WacTa i 61arocoBeHHs
AK oNa gywi, Tak i gna Tina!

Oan im ntobntn ogHe ogHOro BipHot NtoboB'to

i WKWpPO cNyKnUTK To6I y BCboMmy,

o6 BOHW WK 5IK TBOI yNt0ONEH AiTn

i Konucob 3ibpannca y Tebe B BiuHUX ocenax!

Bucnyxan Hac B im’s Icyca.






Fadervor OT4ye Hauw

Fader vor, du som er i himlene! OTye Haw, Wo ecu Ha Hebecax!

Helliget vorde dit navn, Hexalt cBATUTbLCA iM'A TBOE,

komme dit rige, Hexal npuiige LapcTBo TBOE,

ske din vilje Hexali byae Bons TBOS,

som i himlen saledes ogsa pa jorden; AK Ha Hebi, TaK i Ha 3emni;

giv os i dag vort daglige brgd, X/1i6 HaLW WOAEHHUI Aah HAaM CbOTrOAHi,

og forlad os vor skyld, som ogsa vi forlader vore skyldnere, i NPOCTN Ham NPOBUHM HaLli, AK i MW MNPOLLAEMO BMHYBATLAM HaLLMM,
og led os ikke i fristelse, i He BBeAW HAC y CNOKycCY,

men fri os fra det onde. asie BU3BOJIN HAC Big, nNyKaBoro.

Thi dit er riget og magten og @ren i evighed! Bo TBOE € LLAapcTBO, i CMNa, | chaBa Ha BiKK BiYHi!
Amen.* AMiHb.*

Fred veere med jer! Mwup Bam!

Dersom vielsen slutter med den falgende salme, lyser praesten velsignelsen over | Axkwjo w06 3a8epulyemMsca HACMYMHUM 2iMHOM, CBAWEHHUK 651020€10814€

brudeparret i stedet for at sige: Fred vaere med jer! Mos1008m 3amicme mozo, w,ob ckazamu: Mup eam!
* | stedet kan anvendes: * 3aMmiCTb LbOro MOKe BUKOPUCTOBYBATUCh:

Vor Fader, du som er i himlene! OTye Haw, Wo ecx Ha Hebecax!

Helliget blive dit navn, Hexai cBATUTbCA iMm'A TBOE,

komme dit rige, Hexal npuiige LapcTBO TBOE,

ske din vilje Hexall byze BosiA TBOS,

som i himlen saledes ogsa pa jorden; AK Ha Hebi, TaK i Ha 3emni;

giv os i dag vort daglige brgd, X/1i6 HALW WOAEHHMN Aall HaM CbOrOAHi,

og forlad os vor skyld, som ogsa vi forlader vore skyldnere, i NPOCTN Ham NPOBUHM HaLLi, AK i MM NPOLLAEMO BMHYBATLAM HaLLMM,
og led os ikke ind i fristelse, i He BBeAM HaC y CMOKycy,

men fri os fra det onde. ane BM3BO/IN HaC Big, NyKaBoro.

For dit er Riget og magten og zeren i evighed! Bo TBOE € LApCTBO, i cMAa, | cnaBa Ha BiKK BiYHi!
Amen. AMiHb.

Brudeparret saetter sig Monodama cidarome

Salme Mcanom



Slutningskollekt

Praesten siger eller messer:

Lad os alle bede!

Herre, vor Gud, himmelske Fader!

Vi takker dig for aegteskabet,

og vi beder dig,

at du vil bevare denne ordning og velsignelse

urokket iblandt os.

Giv alle kristne aegtefolk ved din Helligand,

at de ma hjaelpe hinanden

til at holde fast ved din frelsende nade

Ggr dem glade i habet,

talmodige i traengslen

og udholdende i bgnnen,

og styrk dem til at veere levende lemmer af din menighed,
sa at de engang med den kan samles hos dig i dit rige,
hvor du med Sgn og Helligdnd lever og regerer,

én sand Gud fra evighed og til evighed.

Eller

Herre, vor Gud, himmelske Fader!

Vi takker dig for segteskabet,

og vi beder dig:

Veer med din nade hos dem,

der i dag har indgaet aegteskab,

og giv din velsignelse til,

at de kan leve med hinanden i gudsfrygt og kzerlighed
og ikke give arsag til vrede og strid.

Lad dem altid,

ogsa selvom de ikke bliver fri for prgvelser,
erfare din nadige hjaelp!

Giv dem og os alle at leve vort liv her pa jorden
i tro og lydighed

og blive til evig tid salige

3asepLwanbHa MoAUTBa

CesauwjeHHUK 2o8opume abo crisae:

Momonmmocs!

lfocnoau, Haw boxe, HebecHUt OTyve!

Mwu asakyemo Tobi 3a Wwntob,

i monnmo Tebe,

wob T1 36epir uen NopsaaokK i 6aaroc/soBeHHs

HEe3MiHHMMM cepeg, Hac.

Japyi ycim XpUCTUAHCbKMM NOAPYHKAM Yepes TBoro Ceatoro [lyxa,
o6 BOHM gonomaraam oguMH ogHOMY

TPUMATUCA TBOET cnacuTesibHoi 6haroaari.

3pobu ix pagicHMMMK B Hagii,

Tepnaa4YMmmM B CKopboTi

i BATPMBAIMMM B MONIUTBI,

i 3MiLHM iX, WOO BOHWU BYAN KMBUMU YSleHaMU TBOET LIEePKBY,

o6 BOHWM 04HOrO pasy pa3om 3 HeK MOr/M 3ibpaTnca B TBOEMY LLAPCTBI,
Ae ™ 3 CuHoM i CBATUM [lyXOM *KMBELL i LLAPHOELL,

€AMHWNI iCTUHHUIA Bor Big, BiKiB i 40 BiKiB.

Abo

lfocnoaum, Haw boxe, HebecHUt OTyve!

Mwu gakyemo Tob6i 3a Wwntob,

i monnmo Tebe:

Byab 3 TBOEIO 61aro4aTTio NOPYY 3 TUMM,

XTO CbOrOAHi YKNaB wnwob,

i Japyh cBoe 61aroc/IoBeHHs,

06 BOHWM MOIAW }KUTK OAHE 3 0gHMM Yy BnaroyecTi i1 N106O0BI
i He pasann npmBoAy ONA THIBY | CBAPOK.

Hexalt BOHU 3aBXAW,

HaBIiTb AKLLO He ByayTb BisIbHI Big, BMNPOOYyBaHb,
Bi44yBalOTb TBOKO MUOCEPAHY Aonomory!
[apyi iMm i BCiM HamM KUTU CBOE KUTTA Ha 3eMJi
y Bipi 1 nocayxy

i 6yTV BNAXKEHHMMM Ha BiKM BiYHi



ved din elskede Sgn, Jesus Kristus, vor Herre,
som med dig lever og regerer i Helligands enhed,
én sand Gud fra evighed og til evighed.

Menigheden svarer:
Amen

Hilsen

Praesten siger eller messer (vendt mod menigheden):
Herren veaere med jer!

Menigheden svarer:

Og med din and! Eller: Og Herren vaere med dig!

Hilsenen kan udelades eller anvendes forud for slutningskollekten
Velsignelse

Menigheden stdr op under velsignelsen, mens praesten siger:
Herren velsigne dig og bevare dig!

Herren lade sit ansigt lyse over dig og veere dig nadig!
Herren Igfte sit asyn pa dig og give dig fred!*

Menigheden svarer:
Amen. Amen. Amen.

* | stedet kan anvendes:

Herren velsigne dig og bevare dig!
Herren lade sit ansigt lyse over dig og veere dig nadig!
Herren Igfte sit ansigt mod dig og give dig fred!

Udgangssalme

Udgang (Postludium)

yepes TBOro yntobneHoro CuHa, lcyca Xpucra, Haworo lfocnoaa,
AKUI 3 TOOOIO KMBe i Laptoe B egHocTi CBaToro [lyxa,
€ANHUI iCTUHHWI Bor Bif, BiKiB i A0 BiKiB.

3i6paHHsA 8idnosidae:
AMiHb

MpwuBiTaHHA

CeAuleHHUK 2080pumb abo cnisae (38epmaroyucst 00 2pomadu):
focnoap 3 Bamu!

Fpomaoda sidnosidae:

| 3 gyxom TBOIM! AbO: | Tocnoab 3 Toboto!

lMpugimaHHa moxHa onycmumu abo sukopucmamu repeo
3a68epuwanbHO MOUMEOH.
bnarocnoBeHHA

Mpomada ecmace nid Yac 621a20C108€HHSA, MOKU CBAUEHHUK 2080pUMb:
locnogb 6narocnosu Tebe i 36epexu Tebe!

lfocnoapb xai ocBiTUTL Tebe 0b6anyuYam cBoim i byae munoctueuii ao tebe!
lfocnoab xan 3BepHe 061M4Ya cBoe A0 Tebe i AacTb To6i mup!*

Fpomaoda sidnosidae:
AMiHb. AMiHb. AMiHb.

*3amicme yb020 MOoce 8UKOPUCMO8Y8aMUCH:

lfocnoap 6narocnosu Tebe i 36eperkn Tebe!
lfocnoapb xan ocBiTUTL Tebe obanyusam cBoim i byae munoctusuii Ao tebe!
lfocnogb xan 3BepHe 061MY4s cBOE A0 Tebe i AacTb To6i mup!

BuxigHuit ncanom

Buxipg, (noctaropin)



